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Styrke


Mester Jørgen Hindse havde Peblingene fra Frue Skole til Ottesang.

Det hørtes paa Drengestemmerne, at udenfor var det højt Vejr med Sol og Blæst, for Sangen steg og bredte sig mod Væg og Hvælving med en Legs muntre Styrke.

Mester Jørgen skottede til Hoben af løftede Ansigter. Saa sandelig — Sangen stod dem jo af Munden, som var de til Sinds utrættede at holde ved den hele Dag!

Han gnubbede uroligt sin flade Hage; det var let nok at fornemme, at det var ham, Junker Christiern, Prinsen, der voldte dette. Vel fulgte han Sangens langsomme Takt, men han fulgte den, ligervis som en Stridshingst følger et Ligtog. Jørgen Hindse blev helt klejnmodig ved at fornemme den blodvarme Styrke, som denne Kongesøn, der ikke var stort mere end 8 Aar, havde rejst i de kuede, gennemrisede Peblinge. Der kom ham noget i Sinde, noget han ikke led, en Usikkerhed, en Ængstelse — — var kanhænde han ikke den Mand, der kunde holde Junkeren til Lærdom og gode Sæder!

En hel Trøst var det nu at vide ham her saa vel bevaret mellem Peblingene; medens Tjenesten stod paa, kunde han da ikke løbe af Huse og finde paa galne Streger omme i Højbrostræde eller nede ved Færgebroen.



Sangen hørte op, og Præsten læste for Alteret. Mester Jørgen sukkede beklemt; saalænge de havde Sangen at slippe denne Folekaadhed løs i, saa gik det an, men — — han krammede bekymret ved sin Kappe — den Christiern, den Christiern, — at vogte ham, det var fuldt saa svært som at blæse med Mel i Munde. Endelig tav Præsten, og Sangen brød løs, baaren af al den indestængte Springskhed, reven med af Christierns klare Voldsomhed. Jørgen Hindse blev helt varm om Hjærtet; glemt var Usikkerheden, for han maatte, ja han maatte gotte sig ved den fro og friske Kraft, hvormed Peblingene sang de tilvante latinske Ord. Hvi fik han dog selv en saadan Lyst til at synge — synge, som var han i den grønne Skov en fager Majdag.

Den Christiern, den Christiern!

Mester Jørgen Hindse kunde ikke længere bare sig — af fuldt Bryst stemte han i med Prinsen og Peblingene. — —

Nederst paa Mandfolkesiden stod to Borgere sammen. Ingen kunde ligne hinanden mindre i Sind eller i Skind end disse to. Deres Bestilling var da ogsaa saa uens, som tænkes kunde, for den ene gravede Grave for de Døde, den anden rejste Huse for de Levende.

Sivert Dødegraver var saa tynd og saa tør som et Spydskaft; — en forløben Baccalaureus havde en Gang budt ham Forsørgelse hans Livstid ud, hvis han vilde tjene Studenterne i Salerno for Skelet. Det var det eneste Menneske, som Sivert nogensinde havde slaaet fordærvet. Saa var Sivert Dødegraver saa lang, at selv salig Kong Christiern havde syntes liden ved Siden af ham.

Clavs Tømrer var trind og stakket. De sagde om ham, at han havde maattet lette sig paa Tæerne, hver Gang han skulde stikke og hugge, da han laa ude mod Rigens Fjender. Væver og lystig var han; hans ene Ben var kortere end det andet, af den Grund kaldtes han mesten Clavs Halvandetben.

Clavs fik Øje paa Junker Christiern mellem Peblingene, og da kunde han ikke bare sig, men puffede Sivert saa eftertrykkeligt med Albuen, at Sivert tog sig til Benet, hvor Clavs havde ramt.



»Ser Du ham! Ser Du vor udvalgte Konge, vor Prins —« og Clavs lettede sig paa Taaspidsen af sit længste Ben. »Han bliver før og lang, Sivert. Sikken et Par Skuldre og sikken et Brysthvælv. Hvor Øjnene løber i Hovedet paa ham! Ser han ikke herned? Sikken en Raskhed. Han er ikke stille et Øjeblik.«

»Det kommer — det kommer.«

»Du ser ham vel alt strakt paa Baare,« sagde Clavs ærgerligt. »Men Du kan forlade Dig paa, at han skal give de Lybske og Skotter, Franzoser, Engelskmænd og Kejsere og Kurfyrster nok at tage Vare, før han gaar i Graven.«

Sivert nikkede. De tynde Læber strammedes over Tænderne, anderledes var det nu ikke ham givet at kunne smile. »Ja nok. Han skal give dem nok at tage Vare. Han vil volde manges Død, vil han. Han bliver blodgerrig, Clavs!«

»Aah — Øldaareskvalder!«

»Der er Tegn for det. Han er født med Næven knyttet, og den var fuld af Blod; og der er da ingen saa ugudelig, at han tvivler paa saadan et Tegn.«

Dette lukkede for en Stund Munden paa Clavs. Dog lidt efter begyndte han igen: »Det er bedre at agte paa et saadant Tegn, som Birgitte Hans Bogbinders forgangen berettede for min Hustru i Badstuen. Det var en Gang hjemme hos Hans Bogbinders. Hans og et Par andre sad ved et Krus Øl og talte om Borgernes Vilkaar. Hans Bogbinder er ikke af de rædde, og der faldt ramme Ord, han sagde klar Besked om, hvordan de adelige og gejstlige Herrer trænger os. Junker Christiern sad da til Bænks den ganske Eftermiddag, og endda Ambrosius kaldte ham til Legs mere end en Gang, blev han siddende stadigt, lyttede til og spurgte imellem. Og det var saa sandelig ikke taabeligt, han spurgte. Næ — næ — Sivert — ikke kan man nok love Kong Hans for, at han satte ham i en Borgers Hus, han har bevist os alle stor Ære derved.«

Og Clavs saa op efter Prinsen saa stolt, som var det hans egen Søn. Saa hug han atter fus Albuen mod Siverts Ben og sagde:



»Hvem kan det mon være? Han ligner en udenvæltsk.«

Sivert saa over mod en ung Mand, som Clavs havde faaet Øje paa. Han stod med Ryggen til et af Sidekapellerne.

»Han er af dem, der ikke faar blivende Sted, før han er flyet til Jorde,« sagde Sivert.

»Da ved jeg da ingensinde at have set saa ung en Svend, han er jo fast et Barn, se saa — saa —« Clavs kunde ikke finde Ord — »se saa levende ud,« sagde han pludselig med synderligt Klem. »Nu gaar han.«

»De fænger vel ogsaa an derude.«

»Død og Salte!« sagde Clavs, han glemte, hvor han var. De to Borgere hastede mod Døren og gik ned paa Torvet.

Clavs Halvandetben og Sivert trængte sig ind mellem den Hoben Mennesker, som havde samlet sig paa Gammeltorv. En skulde stryges til Kagen for ond Bagtale; efterpaa skulde Mestermanden føre ham af By. Det havde draget saa mange, at Clavs ingen Ting havde faaet at se, dersom en Suder ikke havde raabt dem an og faaet Clavs op paa Taget af sin Bod.

»Hvad er det for en Stimen der ovre?« spurgte Clavs.

»Lad se,« svarede Sivert, som ragede op over dem alle. »Nej det onde Dyr. Det er din Læredreng,«

»Mikkel Riber?«

»Mikkel Riber, han drager Kysselov —«

»Den bitte Kysselov?«

»drager ham efter sig ved Haarene. — Saa — nu løfter han ham op paa et Bislag, at han kan se Kagstrygningen.«

»Mikkel plejer ikke van at være hjælpsommelig.«

»Det er Kysselovs Fader, der skal kagstryges.«

»Aah, det giftige Bæst. Lad mig komme der over.«

»Det baader intet. Der er de med Kumpanen. Du slipper ikke igennem.«

Kagstrygningen gik godt og vel, som det anstod sig Staden Københavns Mestermand. Synderen bandtes til Pælen, gennemrisedes, blev saa sat op paa Brædtet over Pælen og maatte springe ned.

Han faldt i Springet og blev liggende.

Gennem al Støjen lød et rasende Skrig, saa et groft Brøl. Det var Kysselov, som havde revet sig fra Mikkel og sat Tænderne i hans Haand. Mikkel kastede sig over Dvergen og slog løs paa ham. Folk begyndte at vende Øjnene fra Rakkerne og trængte hen mod det Hjørne. I det samme satte Piber og Trommer i, og Mestermanden og hans Knægte begyndte at gaa med Misdæderen, han skulde jo føres rundt til Byens Porte, før han udstødtes. Nogle vilde med Optoget, andre vilde ikke, der blev en Stimen og Støjen værre end nogensinde — — da brød Peblingene frem oppe fra Frue Kirke, de borede sig ind i Hoben, smuttede under Armene paa Folk, spændte og sparkede, til de mesten alle var naaet hen til Mikkel, — han havde faaet Dvergen under sig og dunkede hans arme Krop, som var den ikke noget levende.

»Slip ham, dit Dyr!« raabte en skinger Drengerøst. »Slip siger jeg!«

Mikkel blev ved sit. Han, der havde raabt, blev som dryppende Blod i sit Ansigt, Tænderne knagede mod hinanden, og han fløj ind paa Tømmerdrengen, saa denne væltede. Men i næste Nu havde de hinanden fat og sloges som Vildkatte.

Folk stod smaasnakkende og saa til. Men saa hørte man Clavs Tømrers iltre Røst:

»Lad mig komme frem. Plads. Rap jer Karle. Guds Død, ser I ikke, at det er hans Naades Søn, det er jo Junker Christiern, Prinsen!«

Mikkel hug sit Knæ ind i Christierns Bryst, saa han segnede; da Tømmerdrengens grove Legeme væltede over ham, og han saa det raa, røde Ansigt lude ned over sit, blev han ør af Væmmelse, rasende klemte han sine Hænder om hans Strube, saa at Mikkel med et Gisp slap ham og slog ud med Armene.

Men i det Vejret var ved at fare Mikkel af Brystet, raabte En:

»Slip, Junker Christiern!«

Det klang med en saadan lysende Myndighed, at Prinsen slap; Clavs brød ud af Hoben og væltede Mikkel til Jorden, saa Prinsen blev fri; han laa paa Ryggen og saa straks ham, der havde raabt. En ung Svend var det. I et Spring var Prinsen paa Benene. Da kom det ham for, at han overfor denne unge Svend maatte noget mere end blot have været i Slagsmaal — han maatte — han vidste ikke selv — uvis bøjede han Hovedet — men da han saa Dvergen, der laa sunken sammen, som var alle Knogler brudt, sagde han:

»Hvorhen skal nu han?«

»Til mig, til mig!« sagde Clavs Halvandetben; det var lige til det kippede i ham, saa kært var det ham at være Prinsen til Vilje. Han stod jo der som en rigtig lille Konge og værgede de Fortrykte.

Mikkel sprang op, han var helt ør af Raseri — En maatte han lade det gaa ud over, og han hvæsede mod den fremmede Svend:

»Jeg skal løse Dig Din Lykke fra. Bi kun!« Han vilde løbe, men den Fremmede sagde roligt:

»Tøv en Kende. Det bliver Dig selv til mest Forlis, om Du vil mig ondt. Min Lykketraad er spunden Dig for stærk.«

Prinsen gik nærmere til den Fremmede. Clavs vinkede ilsomt Folk tilbage.

»Har Du hemmelig Magt?« spurgte han.

»Hemmelig Magt?« — Han smilede saa underlig rigt. »Hemmelig Magt. Har I aldrig formærket, at man kan ville saa stærkt, at man tvinger Lykken til at føje sig?«

Christiern følte sig saa sælsomt tilmode. Saa tyktes det ham atter, at han maatte sige noget, som denne unge Svend fandt var et Kongebarn værdigt, og han sagde:

»Lyster det Dig at komme i Tjeneste hos min Fader?«

Den Fremmede bøjede sig let.

»Da var jeg noget. Nu er jeg intet. Intet er mere end noget. Intet kan blive alt.«

Christiern lyttede efter mere, og den Fremmede blev ved med det samme legende, skønne Overmod.

»Gav hans Naade mig en Fænnike Knægte eller et Len at raade med, da var min Tjeneste der og intet andet Sted. Nu — nu er der ikke noget saa fjærnt eller saa stort i Verden, at jeg ikke kan søge at vinde op til det.“



»Dig spørger man stort om en Gang.« Christiern vidste ikke andet at sige.

»Om Jer ogsaa.« Han saa med livlig Glæde ind i de brune, blanke Drengeøjne, — han, den unge Svend, i hvem Livsfølelsen var saa springende stærk, hvis Fremtid ikke var spændt inde i en Bod eller lænket til en Fane, men laa som en runebunden Skat og ventede paa ham et Sted i Verden i fjerne Riger eller ved en dansk Fjord. — Et Sted.

Christiern havde ikke Øjnene fra ham. Da traadte Hans Bogbinder og Jørgen Hindse hen mod dem. Prinsen hilste hastigt til Farvel, for hvad havde Mester Jørgen, den Latinerkrage, den Donatumstjert, med en saadan Svend at skaffe! Før han gik med dem, vendte han sig og sagde bydende: »Dit Navn?«

»Bo Fløj.«

»Vel mødt igen Bo Fløj,« raabte han pludselig drengefrisk i Stemmen. Det hørtes af mange. En gentog det ved sig selv; Mikkel Riber.

Den Aften læste Kong Hans sin Søn et ordentligt Kapitel med Svøbe og hvasse Ord, thi Mester Jørgen Hindse havde forklaget Prinsen hos Kongen. Jo haardere Kong Hans slog til, jo fastere knyttede Christiern Hænderne for at tvinge Graaden tilbage. Ingen skulde høre ham og bringe det ned i Byen til Borgerne og Bo Fløj, at Junker Christiern blev riset igennem.







Skarns knægte


Havde Mikkel Ribers Væsen før været idel Tomhed, saa var det nu beladt med en Vædske, som ganske regerede det. Men denne Vædske var ond og ædende som Galde og Forgift, for det var selve den lumpneste Hævngerrighed.

Ud over at æde, sove og drikke havde han ikke andet i Tanke end at faa Ram paa Bo Fløj og føre ham saa meget ondt paa, at hans Hjærte maatte briste af Pine og Sorg.

At Mikkel tjente sin Mester med Flid og søgte til Gavns at lære ham Haandværket af, hvad anden Grund havde han dertil end den, at som Mester i Lav og som Borger i Stad havde han lettest ved at bringe ondt over Bo. Og naar han skikkede sig saa nogenlunde mod Kysselov, som Clavs Tømrer havde taget i sit Hus, saa var det ene og alene, fordi han tænkte sig, at Kysselov, naar Tiden kom, kunde være ham bistandig.

Desuden — Mikkel var bleven tæret op indvendig, dersom han ikke havde kunnet lade sit Had til den Svend staa sig af Munden som onde Anslag til hans timelige og evige Fordærv. En maatte han have at tale med. Ogdertil var Kysselov saare nyttig.

Aldrig stod Mikkel Riber og Kysselov i Fare for at gabe sig Kæberne af Led. Kunde de blot blive ene, saa havde de nok at tage Vare med at lægge Raad op om, hvorledes de snarest skulde fuldbyrde den Hævn, Mikkel havde svoret at tage over den formaledidede Bo Fløj.

Der gik et helt Aar hen med at fritte og spørge. Ved List og ved Lempe maatte de faa Rede paa, hvem og hvad den unge Fremmede var. Men det Aar gik saa lysteligt for dem, som om de samlede en stor Skat til Hobe.

Bo Fløj var en Skaaning, den sidste af Slægten, og hans Forældre var døde, da han var aarsgammel. En Farsøster, en enlig Kvinde, havde tugtet ham op. Da han var fjorten Aar gammel, havde hun sendt ham paa Vej til en af de lærde Byer i det tyske med en gammel Urtegaardsmand. Da de havde rejst tre Sommerdage, gav Urtegaardsmanden Bo et Brev fra Fostermoderen. Deri stod, at det, som han havde holdt for sit Fædrene- og Mødrenegods, lovligt hørte hende til, at hun gav sig og sit til Klosteret, men at han aldrig skulde ræddes for sit Legems Behov. Rundelig skulde der hver Mikkelsdag ligge lødig, gangbar Mønt til ham hos En i Nürnberg og En i Bryssel, saa at han kunde hente den, hvor det stod ham an. Derpaa havde hun den hellige Faders beseglede Brev, som han havde hendes paa, at Gaarden og Skovene, Bønderne og Fiskepladserne, Agrene og Kvæget var Klostrets derhjemme i det skaanske. Hvad hans Sjæl angik, da var det hendes Haab, at naar han ingen Gaard havde at ofre sin Kraft, han da sent eller tidligt vilde give sig i Kloster og henleve sin Tid som Guds Tjener.

Langt nede i Tyskland blev den gamle Urtegaardsmand omsider overmandet af en Længsel, som intet kunde stille: Længslen efter Abildtræerne og Urterne derhjemme, Længslen efter igen at være Fader og Ven for alle de fagre Blomster og alle de statelige Træer. Bo — som fra den Stund, han havde spurgt, at han var hjemløs og frændeløs, havde taget sig en god Herres Myndighed overfor den Gamle, det eneste levende han raadede med og havde i sit Forsvar — gav sig i Kost hos en af Doktorerne ved Universitetet og skikkede Urtegaardsmanden ad Skaane til.

I København havde han lagt sig ind hos Tønne Badstuemand, da han følte sig syg. Skønt Tønne troligt tog ham i Badstuen, risede og gned ham, gav ham Lægedomsdrikke, og lod ham maale paa langs og paa tvers, kom han dog ikke til sin Helsen. Han kunde ikke faa Kræfter til at rejse. Omsider maatte han holde ved Sengen i over en Maaned.

I Slagbænken i Badstuemandens snevre Stue døde da den gamle Urtegaardsmand ikke to Dagsrejser fra Urtegaarden, som han havde savnet saa saare, at han maatte faa Døden i sig af Sorg, da de skikkede ham bort fra den. —

Tønne fortalte dette til mange af dem, der kom i Badstuen, for han vilde gerne spørge Bo Fløjs Hjemsted, at han kunde sende ham Urtegaardsmandens sidste Bud og Hilsen.

Mikkel var sammen med de andre Husfolk i Badstuen med Clavs. Han stod og risede Clavs’ Ryg. Clavs brugte gerne Mikkel til det, han gjorde det mest eftertrykkeligt. Tønne kom forbi med en Spand Vand og kastede paa de hede Sten. Da Dampen var trukken lidt bort, gav han sig til at fortælle Clavs Tømrer hele Historien om Urtegaardsmanden og hans unge Herre.

»Han hed Bo Fløj,« sluttede han.

»Har ingen kendt med det Navn« sagde Clavs og vendte sig forbavset til Mikkel, der i sin kvælende Glæde havde hugget Baderiset mod sit Ben, saa der stod Mærker i det seneknudrede Kød.

Fra den Dag af gik Planerne ud paa, naar Tiden var, at komme paa Rejser til Nürnberg eller Bryssel, finde Bo Fløj, fuldbyrde Hævnen.

Hvorledes den skulde være — — der var ikke noget saa pinende djævelsk, som de ikke fandt paa — tusind Gange bedre var det at tale om det, end at høre Krøniker om Ivan Løveridder, Carl Magnus eller Olger Danske.

Det er nu saa, at ikke plejer det at falde svært at enes om noget ondt, og dog var der Tider, hvor Mikkel og Kysselov slet ikke kunde forliges om deres onde Anslag.

En giftig Ulv var forborgen i Mikkel, men al den Kraft, der var i ham, havde han sat ind paa at opøve sin onde Følelse, og det havde givet ham en Snuhed til at skjule og vente, som Kysselov ikke havde. Kysselov kunde dirre saadan af Iver efter at faa Bo i Galge eller Gren eller mane ham Sot og Syge paa, at han moxen var ved at revne deraf. Men Mikkel holdt paa, at med Lempe skulde der fares frem; vil man fange Spurve, slaar man dog ikke iblandt dem med Knippel. Da tirrede Kysselov ham, kaldte ham en Kat, der vil have Fisk, men ej tør væde Kloen, og svor ved tusinde Skokke Djævle, at de søgte Opskub til det var for silde, til Bo gik hen og døde en naturlig Død. Mikkel faldt da over ham med tørre Hug, og Kysselov svor paa, at Mikkels Maade var den bedste, og at han nok skulde faa Ram paa Bo Fløj, om han var aldrig saa langt borte, ja, om han fór helt til Ægyptiland. Saa kunde de atter enes om at udgrunde Pinsler saa frygtelige, at de maattefaa en Bøddelknægt til at gyse.

Men hvor færdedes Bo Fløj?

Derom vidste de intet. Men Hævnsygen blev ikke mindre, skønt Aar randt hen.

Og Tiden randt sit Løb, som ingen Verdens Magt kan dæmme op for det korteste Nu, randt sit Løb ustandseligt, bragte Sorg, bragte Glæde — bragte Fredsaar, hvor de Svenske svor Christiern Troskab, bragte Stridsaar, hvor Ditmarskere, Svenske og Lybske bar Vaaben mod Danmark.

Fryd og Kval. Ligt og Uligt. Uafvendeligt kommende, uafvendeligt svindende, hvad Spor der end var sat, hvad Spire der end var saaet. Uafvendeligt. Tiden, den ustandselige. — — —

En Nat vaagnede Kysselov, — det var kort efter, at Junker Christiern var kommen hjem fra sin Norgesfærd — den Bitte og Mikkel sov i en Krog af Clavs Tømrers Loft. Naar Kysselov stak Hovedet ud af Skindfellen, havde han en stor skraa Bjælke lige for Øje; til den havde han og Mikkel mange Gange i Tankerne spigret Bo Fløj.

Det begyndte at gry, fra Gavllugen stod et tyndt Vindpust ind og gyngede Spindelvævet under Straataget. Kysselov saa sig om paa Loftet, — han led ikke den Bjælke — saadan i Halvmørket, — det tyktes ham, at han saa Bo blødende der. Pludselig vred han sig helt ned under Fellen saa raskt, som han kunde. Der laa han og rystede og forsøgte et Par Bønner og Maninger. Han var kommen til at se hen paa Mikkels Soveplads — Mikkel var borte — det stod ham da pludselig klart, at Fanden, ham selv, maatte have været der og taget Mikkel. Dagen før mod Solrøste, medens Mikkel huggede en Bjælke til — Spaanerne røg saadan, at han nok kunde vide, at Mikkel tænkte sig Bo i Bjælkens Sted — fór en Rotte som et sort Lyn ind mod Mikkel og blev borte. Kysselov var bleven saa underlig ved det, for man vidste da nok, hvem der kunde tage sig en saadan Ham paa. Uf — saadan et vævert Dyr, der ikke var større, end at det kunde slippe ind ad den mindste Sprække! Kysselov stoppede ilfærdigt Fellen tæt om sig — han laa sammenrullet som en Klump — der var ikke en Revne ud til Dagslyset, han laa og rystede, til han var ved at kvæles og maatte lette lidt paa Fellen for at faa Luft.

Saa begyndte han at parlamentere med Vorherre.

At Mikkel fór lige ned i Djævlens Luebug, det var ikke mere end ret og billigt af den velvise Vorherre. Men naar Vorherre vilde betænke alting ret og rigtigt, saa maatte han jo vide, at han, Kysselov, saadan en Stakkel han var, kun var lokket til at gaa med af Mikkels Snedighed, der var af Djævlen, som ingen Jordens Skabning var mægtig at staa imod!Hangjordesig ikke bedre end Størsteparten af Menneskene. Han vilde sige det uden Svinker, — han havde ikke staaet mod Mikkels haarde Anslag og Fristelser! Men Vorherre kunde jo da vide, at naar Ordene skulde blive til Handling, saa vilde han, Kysselov, ikke gaa med til saadan en grumme Ting. Vorherre, som var en saadan förnumstig og velvis Herre — meget mere förnumstig end alle Jordens salvede Konger til Hobe — lille Kysselov havde ikke Ord for at sige, hvor velvis han holdt Vorherre for at være — — Vorherre i sin store Visdom kunde da nok forstaa, at — Kysselov smilede ved dette — saadan en ussel Orm, saadan en lille taabelig Maddike som han, Kysselov, ikke havde Legemskraft nok til at volde nogen Fortræd — — endsige klynge dem op, partere dem eller vinde Tarmene ud af Bugen paa dem.



Det kunde Vorherre ikke svare igen paa, mente Kysselov, og ganske beroliget og vel til Mode krøb han ud af Fellen og rejste sig.

Halvt mod sin Vilje kom han til at grine. Der var dog den, som havde kunnet tumle Mikkel Riber! Nu maatte den lange Knægt nok danse for Helvedes Luer, saadan som Kysselov, den arme lille Kysselov, mangen Gang havde maattet danse for hans Hug og Slag!

Han stak sin flade, brede Næse i Vejret og snusede. Ah — em var her ikke Svovlstank! Jo saa sandelig! Og den var ham en liflig Lugt, lifligere end Desmer og Osen af fedt Flæsk. Mere og mere indvendig fornøjet blev han. Han gik smaanynnende rundt og følte sig som Herre paa hele Loftet.

Før han gik ned til Mester Clavs, var han et Par Gange henne at sparke til Skinddynen, som laa slængt paa Gulvet.

Hæ — hæ — hæ — — — Du kom nok lidt for hastigt afsted, Mikkel!

Ellers plejede Mikkel med stor Forsigtighed at sno sig ud af Sengen for ikke at lette Dynen saa meget, at Varmen slap ud; han havde det Haab, at den skulde holde sig til Middagssøvnen.




Kommende vejr

Bo Fløj havde flakket om et Par Aar, hvorhen Vinden blæste ham. Saa var han vendt tilbage til den By, hvor Urtegaardsmanden var draget fra ham.
Han boede hos en af Magistrene og varede flittigt sine Studeringer, ingensinde red han længere bort fra Byen, end at han, før Portene blev stængede, kunde være tilbage.
Han havde nu studeret sig til Baccalaureus, men endnu inden han fik rigtig fat paa Theologernes Forelæsninger og Disputationer, hændte der ham noget, som atter gav ham Uro i Blodet.
Han red en Morgen med en Skare unge Adelsmænd, som nys var kommen til Byen. Han red bagest i Flokken sammen med en ældre Junker oppe fra det nordtyske. De talte ikke sammen, men det var som om Bos Tanker, der længe havde gaaet slagne Veje, pludselig rejste sig til en fri og stormende Færden, fordi denne Mand var ham nær. Solen stod øster ind mellem mægtige Skykupler, der var en Strøm af skarpt Lys over Junkeren, en skærende Funklen fra det blanke i Seletøj og paa hans Dragt; han sad meget rank i Sadlen, tavs, sluttet, med tæmmet Kraft. Som dette fortænkte, harmtunge Ansigt blev ved at vugge der i Ridtet ved hans Side, virkede det omsider paa Bo Fløj, som om noget sprængtes, og en hidsig, vred Skam slog ind over ham.
Hvor søvnigt han hensled sin Tid her! Saa blødt hans Dage randt — som en Strøm uden Modstrøm at bryde.
Det var jo al Fjernhedens Magt, som stod ind i Bo Fløjs Sind fra denne Adelsmands haarde Mund og fra hans Øjne; de luede af en Livsfølelse, der i mægtig Higen havde stræbt mod Himlen og var slynget tilbage blandt den Menneskeslægt, som ikke vil vide af sin guddommelige Afstamning.
Bo Fløj kunde ikke længere bære alt dette. Han bøjede sig frem og saa Junkeren hvast ind i Øjet — — hvorfor var han saa hvirvlende fyldt baade af Had og Ærefrygt mod denne Mand!
Saa vendte han sin Hest og sprængte i Galop tilbage til Byen.
En Time efter red han fra sin Bolig. Ved Klostret gik der et stolt Smil over Bos Ansigt. Hvor nær havde han dog ikke været ved at binde sig her — stænge sig ude fra al Livets Mangfoldighed!
Bo Fløj styrede nord paa; han havde faaet Lyst til atter at gæste Junker Christierns By, og desuden laa det ham paa Sinde at spørge, hvorledes det var gaaet hans Slægts gamle Tjener. — —
I Rostock i et Skipperhus traf det sig en Dag, at en Mand satte sig ved Bordet ligeoverfor Bo Fløj.
Bo kom til at se paa hans kortfingrede Hænder, hvor Aarerne stod knudrede under den rynkede Hud; de saa ud til at kunne vride Jernstænger, de Hænder. Saa gav han sig til at se paa hans Hoved; Haaret faldt tyndt om en bred, stærk Hovedskal, Panden og Næsen var kødfulde med mange Rynker, et stort, forblæst Skæg groede om de neddragne Læber.
Bo var led ved, at han saa lang Tid af sin Ungdom havde bekymret sig om Ting, som nu var vejret hen, uden at han en eneste Gang havde savnet det. Han taalte ikke at se en Student, en Munk eller overhovedet noget, som lugtede af Disputationer. Hvad kunde han saa egentlig bedre gøre end at staa til Søs, leve blandt Folk, for hvem en saa ringe Ting som en Skude var hele Verden.
Skipperen skulde føre en Ladning til København, og han havde intet imod ogsaa at fragte ham. — —
I den første Tid, Bo var paa Havet, laa de og huggede for en skral Vind, og det regnede Dag og Nat. Denne Regntynge gav Bo, hvad han havde begæret. Han følte sin Verden snevre ind, blive til denne Skude og intet mere, og det var ham saare kært. Lykke var det jo at føle Blodet rulle sundt, at drage sit Vejr frit og fuldt og ikke ville andet, end det man var i.
Bo kunde le ved Tanken om al den Iver og al den Møje ved Studierne. Vejret hen, vejret hen, for intet at regne mod den Legemsfriskhed, han følte herude paa Søen! — —
Saa slog Vejret om. En susende Sydvest pressede mod Skrog og Sejl og jog dem fremad. Den steg til Storm. Skipperen stod selv til Rors. Folkene arbejdede med haarde Tag og uden mange Ord.
Ud paa Dagen laa Bo Fløj og pressede sig fast mellem Vandtønderne; han laa og saa op i Skyerne, der rullede over Himlen, laa og lyttede efter det hvinende Stormsus; ind imellem knaldede det kort deroppe i Luften, som om noget sprængtes; og han lyttede til Braget af Bølgerne, som væltede mod Skibssiden og perlede og sydede, idet de knustes.
Denne Vælde i den jagende Luft, den var af en stormægtig Majestæt, og Bo lyttede med sit inderste, hemmeligste Væsen. Var det drivende Liv i hans Sjæl ikke som denne Storm! Saa vildt og utæmmeligt kunde det vælde i ham uden at trælle lovbundet i nogens eller nogets Tjeneste. Det fløj ham gennem Tanken, hvad en Kvinde engang havde sagt ham, at denne Kraft, som han ikke mestrede, var hans største Svaghed.
Svaghed! Bo lo kort op i den larmende Luft. —
Før Solnedgang mørknede det. Bo stod ved Rælingen, han havde snoet en Tovende om sin Haand, for Søen sydede uimodstaaeligt ind over Dækket.

Der var en festlig Andagt over ham — — et saadant Spil af Kraft i ham og om ham.
Livet er rigt. Ikke er der en Gerning saa stor, at han jo kan øve den, naar han giver sig den i Vold og med Vished føler, at den er hans Kraft værd. —
Stormen tager til, og Mørket tager til. Er det ikke, som den tunge Himmel sænker sig over det hvidfraadende Hav, som vil de klemme Skuden mellem sig!
Bo føler, hvilken ringe Ting Menneskers Kløgt og Snille er. Men desto rigere svulmer i ham den gaadefulde Livsmagt, som ikke kan dø.
Og han bliver ved at staa og se ind i Mørket, hvor Stormjaget river Skumrøgen af hver Bølgekam, og hvor tunge Skyer farer hen — farer hen. — —
Var det Saltet, der sved saadan! Nu igen denne Sviden med Søen, der slog over ham. Da han atter havde Fodfæste, følte han til sin Kind — han fik Blod paa Fingrene — han mærkede Splinter i Fraaden, der røg over ham — — en ny Sø, et Øjebliks vild Kamp mod det sugende Vand — — et ynkeligt Raab agter ude, — Skipperens brølende Befaling — — — atter en Sø med Splinter og Træstumper hen over ham. Da han af al sin Styrke klynger sig til Rælingen, føler han med en pludselig Iskulde, at dette faste, som nu redder hans Liv, ikke er mere værd, end at det i næste Nu kan være i Kvag.
Alle Tanker svinder. Han har nu kun ét at gøre — kæmpe mod Døden, saalænge hans Legems Kraft og hans Sjæls Vilje til Liv strækker til.
Han hører Skipperen raabe henne fra Masten, han forstaar, at han skal hjælpe — — et Minuts overhængende Livsfare — saa er han derhenne — Skipperen peger med Hovedet mod et svagt Lys, der kommer frem, naar de løftes paa Bølgebjerget; han faar et Tov trykket i sine blodige Hænder, nu gælder det at faa hejst en Stump Sejl paa den splintrede Mast, om de skal naa derind.
Gennem Havfraaden ser han Skipperens Øjne brændende fast stirre efter Lyset derinde — — en anden Mands hvide, forvildede Ansigt med aaben, raabende Mund: »Der er Havn, der er Folk!«
Det var ud paa Aftenen — just Dagen efter at Kysselov havde troet Mikkel Riber i Fandens Kløer, og samme Dag, Bo Fløj var i Havsnød.
Fra et af Sildefedene paa den skaanske Kyst stod der Støj og Lysskær ud i Stormen.
En Mand, som kom gaaende hen mod Lysskæret, gryntede tilfreds og gik stærkere til. Da sprang en Karl frem og hug ham, saa at han uden et Ord faldt forover i Svime.
Mikkel Riber, for ham var det, stod lidt og saa paa ham. Der laa nu han — fed af megen Mad og tysk Øl, varm og tør i sin Graaværkskappe, trods det formaledidede Vejr. De skulde vide, de der inde, de som nu stimede og støjede i alle Fedets Kroer under lystelig Musik af Piber og Trommer — — alle de lybske Badekvaste, der ikke undte en Dansk Bestillingen, men havde Smede og Bødkere, Saltere og Tømrere med hjemme fra — Mikkel blev ganske fædrelandsk til Sinds — — de skulde vide, at her laa deres stormægtige Foged, slagen af en arm Tømrerkarl, som saa højligen trængte til den digre Pengepung paa hans Bryst.
Mikkel bukkede sig, fik Manden vendt og tog ind paa hans Bryst efter Pungen. Den vejede godt til. — Mikkel — — snurrede og knurrede hvad var han saa ikke for en drabelig og kløgtig Svend! Der havde han nu Dagen før i en Ølbod i København set denne store lybske Købmand, der i en mægtig Rus havde ladet sig forlyde med, at han med Skib og Svende var faret her over for at hente en Hoben Penge, som en dansk Kræmmer var ham skyldig. Hvad havde Mikkel saa udtænkt! Han havde lettet ham for hans Seglring, ladet en Pebling skrive et Brev til de lybske Skibsfolk, at de straks skulde styre bort uden ham. De havde lystret, da de saa Seglet under. Da Købmanden — ør af Rusen — var kommen ned til Havnen, var de borte. Han havde raabt op, saa der kom Folk ud fra Endeboden og kigede efter ham. Hvem var da hjælpsommelig traadt til og havde skaffet en Skude, som vilde sætte ham over Sundet? Mikkel. Og Skuden landede nordlig for dette skaanske Fed. Og der var slet ingen Raad for at ændre den Ting. Alt, hvad Fogden bandte og skældte, det baadede intet. Skipperen og Mikkel, der havde siddet lunt og uset i Lasten, var saare enige om Tingene. Saa maatte Lybækkeren gaa paa sine trinde Ben til Fedet, og saa var det, at Mikkel lettede ham for den gode indenlandske Mønt. Det var let nok at skjule den Gerning. Naar Clavs spurgte, hvor han havde været, vilde han svare, at en lybsk Skipper havde taget ham om Bord med Magt, ladet ham bøde noget paa Skuden og saa sat ham i Land. Alt var saare vel.
Mikkel nikkede Farvel til Lybækkeren, som stadig laa i Svime, og gav sig til at gaa nord paa til Skuden.
Nu havde han Guld, nu havde han hemmelig Magt — — nu stod der kun tilbage for ham at finde Bo Fløj. Var det dog blot ikke saadan et djævelsk Vejr. Hele Havet stod i Fraade, dog tyktes han, at han skimtede en Skude.
Hvad havde de nu for Haanden, de Bønder der, som gik og bar Ved til et stort Baal paa en Bakke. Var det for at lyse for Skuden, som skimtedes ude i Søen. Men hvi tændte de da saa langt inde i Land? Mikkel maatte le — — nej se til de ugudelige Kroppe, de snappede ogsaa paa deres Vis. Jo flere Vrag, jo mere Strandingsgods.
Mikkel blev staaende — — nu saa han, at de fik deres Vilje med Skuden — saa stærkt, som Sejlstumpen kunde drive den, skar den op paa Land, stod, splintredes saa grundigt og saa hastigt, at Havet sugede Folkene med sig. Ikke et levende Liv kom da uskadt fra det Spil!
Jo — der var En, som stred sig højere op. Bønderne kom til med brændende Træstumper for rigtig at kunne se ham; de lod Lysskæret falde over ham — hvad havde de dog for med ham — — jo, hvergang han var ved at faa Fodfæste, bistod de med smaa Puf lempeligt men urokkeligt Bølgerne i at tage ham med ud i Søen.
Mikkel vovede sig nærmere. Dette var jo næsten ligesaa lysteligt at se paa som Dystrend, for nu kom et Par Lybske til med Fakler, de slog Bønderne til Side og hjalp Manden i Land. Han var i tysk Dragt. Hvem mon det kunde være! Kan hænde, det var en af deres egne. Desuden de Lybske havde jo ingen Vinding af Strandingsgodset. Naa, hvad angik alt det ham: han havde nu kun at bruge sin Magt til at finde Bo Fløj og tage sin Hævn.
Dermed strøg Mikkel nord paa. — —
I en af de største Boder paa Sildefedet sad de næste Dag om den Skibbrudne og hørte ham berette om Farten.
»Hvad nu«, sagde han omsider og løftede sit forrevne Ansigt. »Først til Mikkelsdag har jeg atter Pendinge, og de forvares endda i Bryssel.«
En svær Mand, der lugtede af Sild og skinnede af Sildeskæl, saa haansk hen til en rundansigtet Sømand og sagde:
»Bo Fløj, saa kan du jo fare med ham,Vesterlingen. Han gik paa Grund her i Gaar. Vi skal nok faa ham los, naar vi faar lettet noget af hans svenske Kobber og Pelsværk over i vore Skuder.«
Fra alle Vraaer og Vinkler væltede Latteren frem.
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